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wOFFI CE HOBRBI O DEROFRIICCPN
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WPENANCE / CONFESI ONES /
Saturday / Sabado / Sébato: 40 O ptno O G p m
BAPTI SMS / BAUTI Z0OS/ BA

Baptism are celebrated once a month on a Sunday after
the 12:30 Mass in Spanish and 2:00PM in English. The
dates for the Baptism of children and for the
Pre-Baptismal instruction of parents should be arranged
intherectoryh b9 ahbc¢l L ®n addiSah to b
English, and Spanish this Sacrament may also be
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WEDDI NGS/ MATRI MONI O
Pre—marital instruction is a requirement for all engaged
couples. Consequently, arrangements for weddings

should bemade{ L - a hirbadvange.

WELCOME/ Bl ENVENI DO/
To register in the parish, please come to the Rectory.
Para registrarse en la parroquia, por favor acérquese a la
Rectoria.Sponsor CaeeONLYgven to eumlified
registered parishioners. *Priest approval needed.
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AVBIME®E PI NGS/ REUNI ONES/
Italian Club, First Friday, 7:30Pm
Parish Council, Third Thursday, 7:00Pm

R

mPREPARACI OMOBE BAUTI
Hermanas de Pax Christi y Rocié Gémez
e |Domingos 9:0 11 Aed el Centro Parroquial

n .
WREPARACI ONMEINH OSSA PRAR A

60¥FNE§ i/ ADULTOS:
x Domlngos 11:nn Aea eI Centro Parroquial
Hermanas de Pax Christi
A IEVIelyd? IQo&ulero & Dolores Martinez

WPREPARACI ONMONH OMATRII
Hermanas de Pax Christi, Obdulia y Antonio Colman,

©&MMEoE1E P h AAE| centro Parroquial

T HeRY RS DE ORACI ON DE ADU
Dirigente: Ana Loaiza

Miércoles de 8:00 a 10:00pPMm en la Iglesia.

W REPARACI ON CEAR/E RQLSI:
Qirigente: Hermanas de Pax Christi

WRUPO LEGI ONARI OS DE MA
Dirigente: Evelyn & Ruben Romero 914-479-2842
Jueves de 8:00 - 9:11 N Eed el Convento. Salén 8
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Dirigentes: Imelda Maldonado, 914-514-7674
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Dirigente: Dolores Martinez, 914-261-0035
w2al =+ AyRbeirXpndomn

&

¥

RECTORY OF ST. VI T
816 Underhill Ave. Mamaroneck, NY 10543
Tel. 914-698-2648 Fax: 914-698-6081

E-mail: stvitochurch@optonline.net
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gi\

C;,



THI RD SUNDAY I N ORPNODARYO0OZTS ME
TERCER DOMINGO DE TIEMPO ORDINARIO \ 25 DE ENERO DEL 2015
TERZA DOMENICA DEL TEMPO ORDINARIO \ 25 DI GENNAIO, 2015

““Forty days more and Nineveh wil/l be des
running out’ Afer John had been arrested
of God. "’ This i1Is the tme of ful fl Il ment
bel i eve i nloraHPRaul agddesup spelak.with’a sense of urgency. The forty days,

74

the emptying of the sand in the capsule and the immediacy announced by Jesus, surely

awake us to something we might find easier to forget. The next time we might think about
it is in a few weeks when we have blessed ashes drawn on our foreheads. Some heard the call and listened
to His message. Andrew and his brother and the sons of Zebedee, left what they were doing to follow the
Lord. Do you think they knew exactly what was in store for them? Was their father or work of greater
importance? Perhaps the ‘time message’ of our writers today influenced them. We often check the time. The
bus or train is late, | have a doctor’s appointment, or the movie or game might begin without me. We are
told the hour and asked if we know where our children are. We are surrounded by time questions. The forty
days, time running out and the present moment speak of a sacred time, not just a passing minute or hour.
Check your watch!

“Dentro de cuarent a di as, Ninive S € ' ' TuioC
tempo.’ ... Después de que Juan fue o,
procl amaba | a Buena Notcia de Dios, : “
de Dios esta cerca. Convi ér toaas) SaePabjoy ¢ ~ = | a

Jesus hablaban con un sentido de urgencia. Los cuarenta dias, cuando se termina la

arena en el reloj, y la proximidad anunciada por Jesus, seguramente nos despiertan a algo que quiza sea facil
de olvidar. La préxima vez que pensemos en ello serd dentro de unas semanas cuando cenizas bendecidas
marcaran nuestra frente. Algunos escucharon el llamado y Su mensaje. Andrés y su hermano, y los hijos de
Zebedeo dejaron lo que estaban haciendo para seguir al Sefor, ¢Piensa usted que ellos sabian exactamente
lo que les esperaba? ¢Eran el padre de ellos o su trabajo de mayor importancia? Quiza la ‘hora de mensaje’
de nuestros escritores hoy los influencié. A menudo chequeamos la hora. El bus o el tren se atrasan, tengo
una cita médica, o la pelicula o juego pueden empezar sin mi. Se nos indica la hora y se nos pregunta si
sabemos en ddonde estan nuestros hijos. Estamos rodeados por preguntas acerca de la hora. Los cuarenta
dias, el tiempo que se acaba y el momento presenta hablan de un tiempo sagrado, no sélo de un minuto u
hora que ha pasado. iChequee su reloj!

Nel Vangel o di Marco e | a prima predica
felicissima dei temi fondamental. di tut a
regno di Di o, |l a conversione, |l a fede al

par adi gma ¢ oncr elsonodbdindicatyitdologisi ehesane la @gione dei
due successivi imperativi antropologici: € suonata I'ora messianica, |'attesa e finita poiché il
regno di Dio si e fatto vicino, € ormai presente nella storia, percid non & piu possibile
rimandare la decisione, occorre convertirsi, cambiare cioe la testa e la direzione del cammino passando a
credere al vangelo. Conversione e fede non sono due azioni che si succedono, ma due momenti del
medesimo movimento: quello negativo del distacco, quello positivo di fondare la vita sul vangelo, cioé
credere, mettendosi a seguire Gesu, appunto come Simone e Andrea, Giacomo e Giovanni. Vangelo ¢ il
termine greco che significa lieta notizia nuova, e una bella notizia evidentemente porta gioia. Il regno di Dio &
I’espressione riassuntiva di tutta la gioia. Gesu & questo regno arrivato: la gioia € qui a portata di mano. Chi
decide di seguire Gesu e sicuro di arrivarci anche lui.




NEWS AND EVENTS

BAPTI SM I NFC™ " T I|ON g‘r g"
The Sacrament of Baptism AN ﬁ’ W
is Celebrated
Once a month i n{d 4 ¥Trust your ABILITY
One Sunday in Spanish after the Smiling faces do not necessarily mean that
12:30pm Mass and One Sunday in English at 2PM. there is absence of Sorrow
THE NEXT AVAI LABLE ©bAutitgeanktbat they have the ability to deal
Febr u & EnglisBBaptisms with it .
Febr u & gpanistbBaptisms So, TRUST YOUR ABILITY.
tftStas 02YS (G2 GKS tHNR&K NBOG2NE 2YOS & az2y
3 LI2AaaActs 6SFT2NB LIX|Fyyiy3d GKS ol Ll aNeleba
‘N’ RELI GI OUS EDUC WORLD MARRI AGE L
D, B
=) (e Confirmation Parent Meeting F_e b r ddr 2085
> X Febr oh 015 Saint Patrick's Church,
ebr ry Highland Mills, New York.
The meeting will be held in the school Th i f t h ¢
cafeteria shortly after the 11am. Mass. € cos 0 € even
PARENTS ARE REQUI |RED '¥inysfopajovfupdayghdiscovery and
celebration that will inspire you to live up to your
greatest potential in marriage. Internationally
renowrled speaker and Executive Dirgctor of tlle
Bl BLE STUDIl ¢KS2t23e 27 (iDEmdn QwenlkR & | L Y
] ) will share with us his wisdom on marital
A bible study is cond.ucted each fulfillment. The day concludes with a mass honoring
Mo n deweping at the longest married couples in the Archdiocese of
_ 7:00pm New York and a reception celebrating our married
‘ withFat her Jgbp yocations. For more information please visit
inthePARI SH CENTIERwww. nyfamilyl i-7T@2303®| or
All are invited!
FI NANCI AL COQORN SPECI AL COULEC¢
The total collection amount for the Januad }&y b5 42015
weekend of J a n u a fwjll bel 8 Fuel Collection
included in the collectionof F e b r Cary Februb® y1'a 2 0f 5
Thank you for your generosity. Peter’s Pence
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NOTI ClI AS Y EVENTC

| NFORMACI ON DE B AAUT S . o
El Sacramento de Bautizo solo
A5 I S

a8 OStSoNINI dzy| oSIi YSa
los domingos. Los Bautizos en Conf i (CARACIDAD
ESpalgoése ':Ee"lf”n T\/C;Ht;\og;ﬁ”el_smé Una cara sonriente no necesariamente
significan que hay ausencia de dolor,

los bautizos en InglesalasH Y n ®LJIY] o - 8 o
LAS PROXI| MBSN E E C Hla 4 pero significa que tienen la capacidad de{lidiar

C9. wOwh -yEDHA{mp con eso.

C9. wOwh A3 !wemNip AsD QOQNMEFETE EN SU CAPA
t 2N FI 2N F OSNJjdzS5asS | [t | NBOG2NNIF RS f I Ptdl- gj\lﬁau HZA |
YIa LINByd2 LR2&Ao0t S |-yLST RS LX FyskN 8t A9ESE 2|0

EDUCACI ON RE |
‘u’ Reunion de Padres de Confirmacion

@A LI BRO DE MI S|IAS
A El Libro de Misas del ano del 2015

) (et

}MX M@e Febrero, |2pT¢ YA ESTA DI SPONI
La reunion S? llevara acabo Para hacer el proceso mas rapido por favor
gnJavcafeterla fle IavesEueIa . tra%aAIos nombres y fechas de su agrado por
RSaldzsa RS tl ARE sTritoMMotrehd® por Misa es de b M P

TODOS LOS WRANMREWE TA I 3T RYsereservaran pororden de llegada.

ESQUI NA FI NANG SEGUNDA COL|ECT

Colecta para el Combustible
Enero 24 & |25

‘ Col ecta Peternf3s
Febrero 14 & 1°

El total de ingresos de la Parroquia para
lasemanadelMmy RS sefd {iSdidi®
enlacolectadeelMm RS @S 0|NS
Gracias por Su Generosidad!

Colect

FJesus [lamo
...ellos lo siguieromn
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OF THE WEEK
Satur $&&apaldoSabato

5: 0 Robert Mhstruzzi
Sunday [/ Domemg a al I X
8: 00 Nina & Gi-bvanni Mo |
9: 30 Harry Debacher
100 Angel a & Doefmeni co Di
Br YAAY | OA2 9 WBvEshrid de Bdis Y |
Mo ndalyun/dsuned.i r 3
8: ®Bddtriz Correa -t
Y 1"8na Loaiza &
Tuesdwayr t/Blar t edi rmn
8 . Artonio Giuliano -t
WedneshWiagr ¢/dMeeax ol edi r n
8 : QArthony Grande -
Thur s dlauye Y/@iso v e d i [ K
8 : (OCBarles & Larry Vallese -1
1 Y a"Garmen Mendoza & Everardo & Mario Diaz -1
Fri ddiver/iWesier di
8: BAI NT VI TO' S PARI SH
Satur dapaldoSabat o
9 : (rith David -t
5 : B"Rocco Santor -t
Sunday [/ Domemd a al B
8 : @Erilio Agurto -1
9 : Difotto & Scappaticci -T
1 @ Orhe Sommella Family -T )
B r Y'IBfflan & Ramén Miranda— =
T [Deceased Di funto
&Birthday Cumpl eainos
@}Si ck Enf er mo
“2{ln ThanksgiAcci é6n de Grac
Wedding Anniversary Anniversario de Bodas

ALTAR FLOWERS

For this week are in honor of the

Holy Family

Requested by Frances.

N ¢ BREAD & Wi

The next available date for

N

bread & wine are the following:

Febr vhAlly "42

Mar cch'faih '3 9
Apri'l '262

May 'M 61 78 4°31

ALTAR FLOWERS

The next available dates for
flowers are the following:

Febr At 1 jz;
Apri*i ‘A
May 23'70f7'24

PRAY FOR THE SI
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Olga DiOrio, Mary Mabher,
Antonette Fraioli, Pat Hachey,
Y~/ Marianne Fischetti, JoAnn Troccoli,
Aquilina Ledonne, Juan Alviar &

Louise Yannuzzi.
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